
2003-01.Slovenski inštitut za standardizacijo. Razmnoževanje celote ali delov tega standarda ni dovoljeno.

LPG equipment and accessories - Transportable Liquefied Petroleum Gas (LPG) welded 
steel pressure drums with a capacity between 150 litres and 1 000 litres

Oprema in pribor za UNP - Premiļni varjeni jekleni tlaļni sodi za utekoļinjeni
naftni plin (UNP) s prostornino med 150 in 1000 litri

Équipements pour GPL et leurs accessoires - Futs a pression métalliques transportables 
pour GPL d'une capacité comprise entre 150 litres et 1 000 litres

Flüssiggas-Geräte und Ausrüstungsteile - Ortsbewegliche, geschweißte Druckfässer aus 
Stahl für Flüssiggas (LPG) mit einem Fassungsraum zwischen 150 Liter und 1 000 Liter

Ta slovenski standard je istoveten z: EN 14893:2006/AC:2007

SIST EN 14893:2007/AC:2007 en,de

23.020.30 Tlaļne posode, plinske
jeklenke

Pressure vessels, gas 
cylinders
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LPG equipment and accessories - Transportable Liquefied Petroleum Gas
(LPG) welded steel pressure drums with a capacity between 150 litres and

1 000 litres

Équipements pour GPL et leurs
accessoires - Fûts à pression métalliques
transportables pour GPL d'une capacité
comprise entre 150 litres et 1 000 litres

Flüssiggas-Geräte und Ausrüstungsteile -
Ortsbewegliche, geschweißte Druckfässer
aus Stahl für Flüssiggas (LPG) mit einem
Fassungsraum zwischen 150 Liter und 1

000 Liter

This corrigendum becomes effective on 24 January 2007 for incorporation in the official German and
English versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 24 janvier 2007 pour incorporation dans les versions officielles
allemande et anglaise de la EN.

Die Berichtigung tritt am 24.Januar 2007 zur Einarbeitung in die offizielle Deutsche und Englische
Fassung der EN in Kraft.

EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
C OM ITÉ  EUR OP ÉEN DE NOR M ALIS AT ION
EUROPÄISCHES KOMITEE FÜR NORMUNG

Management Centre: rue de Stassart, 36    B-1050 Brussels

© 2007 CEN All rights of exploitation in any form and by any means reserved worldwide for CEN national Members.
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membres nationaux du CEN.
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EN 14893:2006/AC:2007 (E/D) 

2 

English version 

Modify the title of E.3 to read: 

"E.3  Nozzle reinforcement" 

 

Figure F.1, replace NOTE with the following: 

"NOTE In b) main peaking 
4

21 PP
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Deutsche Fassung 

 

Bild F.1, die Anmerkung ist wie folgt zu ersetzen: 

„ANMERKUNG Maximale Spitzenabweichung bei b) 
4

21 PPP +
= “ 
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